1. Conhecendo seu produto

. 1.1. Controle do painel frontal e traseiro
Prezado Consumidor, P

AmvoXx.

Obrigada por adquirir nosso produto.

Antes de utilizar seu equipamento, gentileza ler o manual com as instru¢cbes de seguranca e 1.2. Conexdo Saida / Entrada de Audio

operagdes. Sempre mantenha o Manual a disposi¢cdo para consultas para operagdo e instrugdes

MANUAL DE INSTRUCOES

Conecte seus audios conforme figura baixo

. Para garantir o melhor desempenho do seu equipamento leia cuidadosamente o Manual. y , SAIDA DE AUDIO ENTRADADE AUDIO
Gentileza manter o equipamento em local arejado, seco e limpo, longe de janelas, locais de muito Wy . s / )
%} calor ou muito frio, vibragGes excessivas, poeira e sujeira. - :7 ,

3. Nao abra o equipamento sem permissdo do fabricante. Caso haja algum problema, contate o ' 3 O O (/P-\ Q
foricante R e ==

4. Nao force nenhuma entrada, controle, tecla ou cabos. Quando for movimentar o equipamento, 2. EQUALIZADOR: Equaliza nas fungdes pré-programadas ESQUERDA DIREITA ESQUERDA DIREITA

o — —— — desconectce-o da tomaqa. Caso haja algum outro dispositivo conectado, também o remova s REPETIR. Repete(r;O[:]mL]jil(l:;c.)c/k:r?/\jg'.cI:Z:::{ij:ezze’i;):;re|har @ N\ O O
=== para movimentar o equipamento dois equipamento e dobrar a poténcia. @ @ @ b)
5 = 5. Ndo limpe o equipamento com qualquer produto quimico. Utilize apenas um pano seco. 4. TELA DE LED ——— Amvox.

Em caso de algum problema, primeiramente consulte todos os problemas, causas e solucBes 5. PROXIMA: préxima musica MP3 / BT e botdo FM CH +

6. Pausar/Tocar/Prioridade

Pausar/Tocar: Utilize esse botao para tocar ou
7. N3o deixe o equipamento com a frente para baixo. pausar a musica desejada.
Prioridade: Pressione e segure por 3 segundos
para mostrar a prioridade do microfone PON.

no quadro ao fim do manual.

8. As vibragGes produzidas pelas ondas de frequéncia podem causar distor¢do na imagem da TV 1.3. Controle remoto

ou na passagem de musicas em discos e CD. Nesse caso, remova o equipamento do local,

Em seguida, pressione por 3 segundos para mostrar O pESIGN € HONTHDD 10 5 1
mantendo-o distante. a prioridade do microfone POFF para desligar. o
9. Caso escute uma voz distorcida no equipamento (0 que n3o é normal), abaixe o volume. Uma 7. ANTERIOR: mdsica anterior MP3 e bot&o FM CH-. O ™ . O @ 1. LIGA/DESLIGA
trilha de filme com baixa frequéncia ou grave muito pesado pode danificar o alto falante. 8. VOLUME: Controle do volume central O WLED— — 2. MODO 2
9.10. MICROFONE: Entrada para microfone @ =] 3. PARAR 3
11. GRAVE: Pressione este bot3o para ajustar o grave da musica N e '_ E et p 4. MUDO
12. AGUDO: Pressione este botdo para ajustar o agudo da musica @ l' " ! Z 5. VOLUME + 7 8
13. ECO MICROFONE: Controle do eco do microfone o 6. VOLUME - 6
14. VOLUME MICROFONE: Controle do volume do microfone 7. MUSICA ANTERIOR 10
15. ENTRADA SD: Conecte seu dispositivo de cartdo de 8. PAUSAR/TOCAR
mem©ria para tocar musica em formato mp3 9. PROXIMA
17. ENTRADA DE ENERGIA: ~110-240V 50/60Hz input 11. EQUALIZADOR
18. POWER ON/OFF: Bot3o liga/desliga 12. 0-9 SELECAO DE MUSICA USB/SD CARD

19. LED LIGADO / DESLIGADO: Liga/desliga as luzes de led laterais
20.SAIDA AUDIO
21.SAIDA DE LUZ
22.23. ENTRADA E SAIDA DE AUDIO: Utilizado para conexdo com outros equipamentos.
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2. Fungbes c) Pressionando as teclas proximo ou anterior, poderd ir passando de numero em numero até 3. Perguntas frequentes

sintonizar na estagdo desejada.

2.1. Auxiliar - USB/SD

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
) ) _ N N Importante: O funcionamento do radio dependerd da localizagdo em que se encontra para que

Aparecera no display do produto a fungdo AUX. Insira o dispositivo USB ou SD na entrada especifica e busque a melhor sintonia Sem conexdo Conecte o cabo de energia na
automaticamente comegard a tocar. 1. Produto desligado tomada

2.3 Bluethooh 2.Cabo de energia ndo
Para selecionar suas musicas:

. ~ , “ ” . . L, conectado
Pressione o botdo MODO até aparecer “BLUE” no painel frontal. O painel ird piscar com a . e vol :
. . , . . . . , em som 1.Controle de volume esta Aumente o volume
Pressione a tecla ANTERIOR ou proximo até encontrar a musica desejada palavra “BLUE”. Abra o bluetooth do seu dispositivo mével e encontre o nome bluetooth da
. “« ” . . . posicionado no zero
unidade, chamada “ Amvox 601 N . Para conectar, basta clicar e ouvird um aviso sonoro 5 § |
i - . PO “ci ‘ . ) e . .Botdao mute do controle

Pelo controle remoto, utilizando as teclas numéricas. Por exemplo: Se vocé quiser musica 9, sé “Bluetooth ligado”, isto significa foi conectado com sucesso. )
precisa pressionar 9, e se vocé quiser a musica 19, s6 precisa pressionar 1 + 9. acionado

2.4TWS — - - — - -

. , . . m . USB ndo funciona 1. Arquivos que ndo sdgo no | 1.Retire do seu pen drive
Importante: Sua caixa ACA601New X sé aceita dispositivos USB com no minimo 1GB de . . ) . )
. - Altere o MODO do seu dispositivo para bluetooth. formato mp3 qualquer arquivo que ndo seja
memoaria e no maximo 16GB
2. Arquivo corrompido de musica mp3

Pressione a tecla REPETIR/TWS de qualquer um dos seus equipamentos por 3 segundos, ira
ouvir o aviso sonoro “bluetooth ligado”. Esse aviso confirma que foi conectado e a operagao

. . ) x - foi concluida com sucesso. . o
Pressione o botdo Mode até aparecer uma estagdo de radio. drive deve ter no minimo 1GB e

2.2.Radio 3. Capacidade do pen drive | 2. Testaroutros pen drives

3. Para funcionamento o Pen

Para desconectar, aperte o botdo “ REPETIR/TWS ” por 3 segundos, ird ouvir o aviso sonoro no méaximo 16 GB de meméria
“bluetooth desligado”. Este aviso significa que foi desconectado e a operagao foi concluida
COM sucesso.

Para selecionar uma estagdo existem 3 formas:

a) Utilizando o controle remoto digite o nimero da estagdo. Por exemplo, se a estagdo for 100.1. Vocé
digitarad 1+0+0+1. Nota: Se o equipamento for desligado sem desconectar, quando for ligado novamente a

conexao ocorrera automaticamente.

b) Se pressionar o botdo PLAY,automaticamente ird sintonizar alguma raddio que funcione na regido.

2.5 PASSAR PASTA Caso queira entrar em contato com nossa central de
Nota: Somente aplicado se houver miiltiplas pastas no USB relacionamento, nosso canais de comunicacao sao:
Pressione o botdo “préxima”, na tela ird aparecer a préxima pasta, o equipamento ira tocar a 1- Chat on line no site www.amvox.com.br

2- Telefones 0800 284 5032, de segunda a sexta, das 9 as 16h

primeira musica da préxima pasta. N
3- Telefone (71)3649-8900, de segunda a sexta, das 9 as 16h

Pressione o botdo “anterior”, na tela ird aparecer a pasta anterior, o equipamento ira tocar a 4- Email
primeira musica da pasta anterior. 5- Fale conosco no site %
6- Caixa Postal (para deixar os recados fora do horario de

atendimento. Exclusivo de nossa marca)

pel\Whatsapp (71) 9267-0131. Ratificamos que este nimero é apenas para recebimento

de mensagens via whatsapp, sendo que, é bloqueado para receber e fazer ligacdes.
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reistar
Note
Replace for the new information. File sent by email.

reistar
Note
Replace ACA 601 New X to ACA 801

reistar
Note
Replace to new BT name that will be sent this week.

reistar
Note
Inform model ACA 801
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